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Introduction

This is a story book to be used as reading material for
upper grade elementary, middle and high school students who
have received approximately 100 — 120 hours of Chinese

language instruction. The story is based on a book written

originally in Spanish by Mr. Blaine Ray, creator of the
teaching method of TPRS - Teaching Proficiency through

Reading and Story-telling used to teach any foreign language

successfully. The story has been modified to present to our

readers a background that can be related to students who are

learning Chinese as a foreign/second language. In addition, it

depicts significant similarities among the young people in the

story in spite of their different cultural background and

personal experiences. At the end of each chapter, there are

comprehension questions written in English. The intention is

for the teacher or the student to check their understanding of ==
the story. The author presented the questions in English for |

the purpose of avoiding any language barrier in comprehending

questions that may inhibit any reader from revealing their

comprehension of the story when answering the questions.

Any reader or any teacher who uses this book as reading

material is encouraged to send feedback to the author via

email: susan.zhang@saschina.org
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AN E%*E Kansas

Pablo  Rozas jinnidn shigi sul. zhU zdi Kansas Zhou i

Pablo Rozas &% +-X %, 4% /& Kansas M —

ge jico Walsh de xido zhén. Xidio zhén hénxido, zhiydu yi wan
Pd

Av] Walsh#d s 46, > H R D, RE — &

jumin.  Tamen zhong le hén dud yimi.  zheéli de yumi hén

R #Al & T R % 2K, ZZ HIEEL R

youming.

*]—Zo

Walsh ~ Zheén hai you yi yang hén yduming de, na jit shi

Walsh 44 &£ H — # R KL &, 3 2




e

tamen de pingpanggiudul. Walsh Gf:_g)_zhéng Pingpanggitdui shi
WAl & EEIRKA, Walsh F P EEIRIA £

Kansas  zul yduming de qgiddui,  Pablo shi t@dmen zui bdng de

Kansas 2. A % #9 IRFIK, Pablo & #A1 & # &

dulyudn. = Sudvl, Pablo y& shi Kansas zui bang de mingxing

AR o Frel, Pablo 4. & Kansas 3% # & B2

dulyuén.
=r
AR o

Jid yinweéi  Pablo shi Kansas de pingpdngait mingxing,

%t B4 Pablo & Kansas ) FX3k ®E,
xionzai t& zhéng zud zai  féiji shang, ydo qu Zhénggud de Hasrbin
RAEH E £ EKN L, 2% PEH #HARE
chnjia  Meigud Gég_zhéng Pingpanggit Mingxingdui hé Zhongguo
Hm £B &Y FEFK PHER f FE

Gdozhong Pingpanggit Mingxingdul de bisai.  Quan Maigud mei ge

@F  FER OAERMRR, &4 £8B £ A4

zhou zhi pdi yi ming zui bang de pingpdngaid yUndOngngn qu
M Rk — & X #H 0 FRIR BFHR £
Zhongguo canjic bisai.  Zhé shi yi chang féichdng léngzhong de
TEH ARF. X R—- ¥ k¥ BE Y
bisai.

1% SN

BisGi anpdi zai xingqilis,  xinggisl hé xinggiwiti Maiguddui

ZWRZHEZRS, EHwh EHE £HA

kéyl  he Zhéngguddui ji‘aoii‘u da pingpéngaiv de jivi. Pablo hén
Thfe PRI A 3T FER 9H Y, Pablo &




BB LA % Kansas

gaoxing. yinwei ta xingqisan jit  kéyi ddo Hd'érbin. "zhéyéng, td jid
= \ A) - s - N ~ >3 > =
s, BAES= TR b RiE, X4, fst

you 20gou de shijian xiting Zhdngguéd de pingpangqill duiyudn xuéxi.

FEBHME & FEH & FEKR KR FI,

Zhe shi yi ¢l rangrén xingfénde llixing. Meigud de pingpanggiu
X R—REA XSG KRT, £EB 8 FER

dulyudn kéyl xiong Zhonggud de dulyudn xué dao hén dud dongxi.
KRR TTeA & FE ¥ KRR ¥ AR %2 AH,
Pingpéingqit zdi Zhdnggud hén liixing.  Jit xidng Msigud de gdo-
FEK £ PE R AT,k B £B H F

zhongshéng xihuan ganléngitt yiyang,  jihG  sudydu de Zhongguod

A BRBHR —H, LT A 8 TE

ghozhongshéng dou xthuon dd pingpdnggid.

BmTE AR BRI FEK

Késhi Pablo you yi gewénti.  Pablo zul hén zud f&iji. Ta

& Pablo & —AN# %, Pablo % TR A&, 4

hen zuo féiji. bl hén zui ndn de lishi kadoshi hai yao heén, bi kan-

B EAL, IR R R AR AR T & IR A

dao you rén zGi didnyingyuan 1i dt shoui hdi yao hén, bl chi xildn-

A AALE ¥R 2 FIEE IR, il E

huG hai yao hén, bl rénhé shiging déu yao hén.

it & E R, T FHE R Z R,

Qishi,  Pahlo shi haipa zud féiji.  Keéshi td b xiting rang

%, Pablo 2 Eh & %M, THEMR 2 4k

rénhe ren zhiddo zhé ge shi, yinwei t@ juéde hén bu hdaoyisi.

AN foill IANAE, BARER R RTEL,
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Pablo hén jianzhuding, yé hén jiangiang, yinwai ta shi ge yundongyuan.

Pablofk 44, ik W&, HALEAN te i 1

Ta zai xuéxito li hén youming. NG xuésheng xthuan t@.  ldoshi xlwuan
2, > 2t X

Wi FR IR AL, X FE EX A, EHF ER

td, ndn xuésheng y& xihuan ta. T banéng rang dajid zhiddo 14

o, B FA b ER MR G L KE e

haipa zud féii.  Keshi zhé ¢i 1@ budébu zud féiji, vinwei 18 ydo

FAL RN, TE XRERFRLEM, BAE R

gy de difang shi Zhongguo. Yaoburdn, tr‘j zénme kénéng céng

W T R PEH, XK, £ EZ TiE K

Kansas d@io Zhonggud ne? Dangran yao zuo  féiji  luo!

Kansas 3] P H %7 %8 & & KL wF!

Xignzéd,  td zud zQi feiji shang, gdnddo hdoxidng ydo  ta,
WA, o R b, BRE IR & e
fint bl néng hixi.  Ta de shou shishi de, chile hén dud han.
JLFR e =bR, fedd F BE &, T R £ F,
Ta bi shang vanjing. zheyang jiu kéyl bu kan chudnghu waimian.

B L Wy, XM RTURE BF  shaE,

Jizhting shud xianzdi  féiji f&i zai Tdipingydang shangkdng.

K # iLE’E?EfL'EE XFE  EF,

Zud zai Puble pdngbién de ndnrén, gezi hén gho. kan shanggu

A ft Pablo 34 &) BA AT &, A L&

youl mi 9 goo, 130 dud gbngjin zhong. Tda méiyou toufa, pifQ

AH1KR9FH, 1303 A1 T, HEA KK, BB

hén bai, dan lign hén hong. Ta de yonjing xiting zhd ydnjing, you

a, 12 K R o, tbty BREy R B R, X




BAIE L4 % Kansas

héi you xido.  Té shénshang ydu hén zhong de dasudan weidao.  Ta

B b, M FE AR E M KE RE,

yizhi z&i i y&.  Pablo kankan zhé ge ndnrén, xinli xidng, zhe

— A ER F., Pablo BF A BA,SE A, X

¢l llixing hui hén chang hén chang.
FwiFe Kk Kk R K
“QU  H&érbin ma? ~ N& ge nanren wen Pablo.

“%ohRE 7 A A BA T Pablo,

Pable xitio le xito, shijin zhuéng chil gdoxing de yangzi, shud:
3 2 W . )
Pablo £ T £,1#% £ # &>t & #F, i,
“Shi de, wd aqi Hadrbin canji@ pingpdnggiu bisgi.  Nine? ”

“R W, K EBRE A ERHE BE, KR

N& ge ndnrén yong damdzhi zhiio #f zhe ményd, shud:

ARABA R KEBRBYH H T,
"W ye  qu Haerbin,  din wd ba shi g caniia  pingpangaid
“HKoAL KARE, 2 A RRA X Fm FERK
bi’sf:ﬁ."
tb%o”

Ta daxige, “WGo bu da pingpangait,  yvinwéi wd nibnji  tai

e KE, “®RARIr FEK, BH RFRL XK

do le,  érgié wé de xigdi buhdo.”

XT, mAE KM BRERNF

Pablo  weéixido le yi xit. To xiong hé k&le.  “Wo jido

Pablo E 7 — T, 4 B 5 THK, “& »

Bubbha.”  N& ge dbo gézi gudngtéu nanrén shudé. Ta you do-

Bubbha,” #F A~ X AF Hk FA #t, 2 X X




xido le gildi. Zhé ge ndnrén kénéng zhi hui ddxico. bie de
£ THERRXANMFA TR R &KX, B ¥

shénme dou bu hul. “WS  de zhén ming jido Dirk  Bensen, ddn-

Ha AL, “K ¥ A £ ™ Dik Bensen, 12

shi sudydu de rén dou jitio wd Bubbha”

X PR &5 A3 ™ 2% Bubbha,”

Pablo  ditn le dign t6u. xTn xiting, zhé ge ren kan shangau

Pablo & 7 & %k, &, IANMAAF L&

géng xiang Bubbha.

¥ 1% Bubbha,

“Ni jiclo shénme mingzi? ”  Bubbba wén Pablo.

“hm H 4 £57? Bubbha %] Pablo,

“Pablo, wd [ido Pable.”

“Pablo, 3% | Pablo,”

Bubbha zhongzhong de wo le wo Pablo de shou. Pable

Bubbha ¥ ¥ 3 32 T 3£ Pablo 8 F. Pablo

gdndao shéu hén teng.  Pablo hCﬂpO Bubbha hui bd td de shéu

%3] F 4R #, Pablo £ 14 Bubbha & e #o #5 F

wo dudin.

# i,

“Wo shi ge tuixiGoyudn.” Bubbha shud, “Wd maiydo, sudyl

“&K & A4 7 Bubbha i, “&K F 2, BT

wo changchdng qu Zhongguo. changehang qi Yazhau.”

x FF X FH, FF FmH.)

“Bacud.” Pablo shud, “Zhén de bucud. Reéenrén dou xO-

“Z:%o” Pablo ‘i’;ﬁ, “-ﬁ\‘ % ;r:i%o /\/\%’K %
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Kansas

ytio ydo.”

Tarén,  f&iji fa chi le héen da de xitngshéng. Ting gilai  sihi

THR,CUMAHE TR RS RE, T RRME

shi shénme dongxi zhutng ddo féiji de cémian. “Zhé shi shénme

£ H4 A% B OB e ld, ‘X & A4
shéngyin?™ Pablo wén, TG hén hdipd, 18 bl xthuon hén xiong de
~ =
%7 Pablo B, # & E4, tb REK 1R A &
shéngyin, yinwel zhé shéngyin rang t&  haipd.
AE, BA X FF L EH,
Bubbha xido zhe shud: “Méi shi de, hdizi.  Zheé zhishi {féijf
Bubbha £ # #L: “X F W, EZF. X RAAEKM
fé chu de vidianr shengyin. Féifi chdngchang hui & chh  yixié
B —ELFH, KL FF LK H —x%
shéngyin. Meéi shi de.”
FE. K FH)
Pablo hai shihén haipd. Zheme xiang de shéngyin, yiding
Pablo £ R R EM, X4 " & FF, —%

y6u shénme shi.  Yiban lai shud. zhéme xidng de shéngyin viding
H M4 F, L3, LA 8 FF —%
bidomming chd shenme shi le.  Yé&xG  feif hudi le. ydo cong

A O HL FT,.LHEMHKRT, M

kongzhong dido xiagu. Pablo zhénde hénzud féii.  Ta zhén

= % T, Pablo A % 1R & &, 4 A

Xiwlng zhéshi 1@ shi zdi Kansas, ér bu shi zub zdi zhe jia féiji

AP XA AL R A Kansas, 0 R & A& fE X 2 kAL




AR

shang. Zai rénhé difang dou kéyi, jiti shi bd yao zGi zhe jid képd
k. AT HF TR, AR E L XETH

de f&iji shang.

69 kM Lk,

“Haizi, 0 bd chdngchang zud féiji, shima?”  Bubbha

“BF, R FF AN, £ 57" Bubbha

wén, Ta hi chulol de g chui ddo Pable de lidn shang, dasuan

M, HueF R 89 A ek B Pablo#y B Lk, K3

wair hén zhdng hén zhdng. Pablo  ih( yoo tU,  dan ta juéde zdi
Uik £ R E, Pablo JLFE ek, {2 it /F £
bigren miangian ta hén bu imdo. jit ba lidn zhuan dgo ling yi bién.

FA &R ok R RALR, I # 3] 53—,

“Shi de. wd bl chdngehdng zud féiji.” Pablo shud.

“B W, KRR 'F‘F?'FLF? A % HL,” Pablo #.o

“NI haipa zud féiji ma? ™ Bubbha wén. Ta pdipai  Pablo

“URE M L EHG?” Bubbha 5], H. 434 Pablo

de datui.  “Ni hdipd zuo féifi.  shi ba?”

o KAE, IR FM AT, £ e?”

Pablo  juéde féichdng bu  hdoyisi. Bubbha zénme hui
Pablo %A 4% R FF&EE, Bubbha £4 4

zidGo Pablo  haipd zud 18I ne?  Pablo bu xitng rang rénhé

4pif Pablo EM A& K AL R? Pablo R 4 ik 44T

rén zhidto ta haipd zuo féiji.  Ta de nl péngyou Brittney bu zhidéio

A Jnil o B AT, #u89 4% A A Britiney R £oif
ta haipd zud féifi, td de mdma bu zhiddo t@ haipd zud  {8éiji,

HF M LK, #8454 R Seil 4 E M L AL,




o de péngyou yé bl zhiddo tG hdipd zuo éij Ta

: %ﬁiﬁ%é’] MA &R fmid tuF W 2 N,

kénding bu xiéing rang  yi ge moshéng rén zhiddo t& haipa zuo féijfl.

HE R ’@ ik —A FA A feill TN A L

"W bu paozud féijl” Pablo shud.

“& RM KM, Pablo .

Taran. f&iji you ta chi le hén ké&pa de shéngyin. zhé ¢i bi

TR, CMXK B TRTHEY FF, TR

shang yi ci géng xiting. Pablo zhud zhu Bubbha de shou, tajuéde

Lt —k # vf, Pablo #& {£ Bubbha #5 F, #it1F

zZiji fihd véo ku chulai le. “W5 haip@.” Ta shud, “Wd hén ha:pc‘}

3 EJL‘I‘% HRT“REMS L, “RREN
zud feifi.  Zhe shiwd  di-yi ¢l zud féifl.  Wo hén zud f6iji. N ge

HRAL, X R BB —RE M, &K IR LI, A

képd de xiangshéng shi zénme hui shi?

Tl hp 2 E4 = F

Ranhou. Pablo  yishi ddo t& hdi zhud zhe Bubbha de shéy,

JRJG, Pablo iR %) 4 if I\ % Bubbha #) F,

génddo hén bl héoyisi.  Ta fang xia Bubbha de shéu, shud:

:\»EJ 'f&;r ﬁter'\-bo /H-’J z‘i —F Bubbhaé@ %’
“Duibugi.”

“x_‘j_z:ﬂo”

“Méi guanxi.”  Bubbha shud, N; zhidao ma?  Qishi,

“% X %.” Bubbha #f, “4k feif vB? R,

rénrén dou you td haipa de dongxi. Jit shud wo ba.  wd  hdipd

AN #H EWY KB, 3t 3L Kre, R EH




BAMEWRE

zhizhd.”

%%o”

“Zhizh(? 7 Pablo wen. Zhén sh&! Xidoxido de zhizhi ybu

“Hokk?” Pablo Fl, A B! s 8 Sekk A

shénme képd de?

2z ST 8

“W§ zhén de hén naxié xido dongxi.”  Bubbha shud.

“% E #5 1R ARE N AR %.,” Bubbha B,

Zhashi, laba i chuan Idi yi ge nanrén de shéngyin: “Nishi

AR, AL M KA BAW B &t

men, xidnsheng men. wod shi nimen de jizhéing.”

M1, %A A1, &R 2R G K

0O, bl hao lel  Pablo xiéng. féiji viding yao zhuihul le,
%, R4 T! Pablo B, &M—%F & R T,
sudyl jizhding cdi yoo shudhua.
FriA LK F & e,
“Duibudgl, féijl yao wan didnr ddodd mudidi. yinweéi

“HERA, RAE B EIL BX AN, BA

feiji  yuddao le yixié [ixié glzhang. Women bldébl jidjin jionglud.”

KAIEE] T — IR, £ RARFILEE

“O. bt délizo le.”  Pablo shud, “Héo képa yal  Faiji
“ok, RIFT T.” Pablo#L, “¥F TH F! ki

hudi le! Women dou hul si de.”

BT &M A S

Bubbha  hahd ddxido.
Bubbha %% X £




